ACORD
DE
COOPERARE ECONOMICA SI TEHNICA
INTRE
GUVERNUL ROMANIEI SI GUVERNUL REGATULUI MAROC

Guvernul Romaniei si Guvernul Regatului Maroc, denumite in
continuare “Parti”,

Animate de dorinta de a continua si dezvolta legiturile de pneteme
existente intre cele doud tari,

Avand in vedere interesul comun de a promova dezvoltarea
economici si tehnicd pe baza respectului principiilor egalititii in drepturi si ale
avantajului reciproc,

Convinse ci potentialul economic al celor doud .tiri oferd largi
posibilitati pentru dezvoltarea si diversificarea cooperdrii economice si tehnice,

Au convenit urméatoarele:

ARTICOLUL I

Partile, in conformitate cu legile si reglementﬁrile in vigoare din
" téarile lor, .vor lua misuyile necesare de naturd s 1ncurajeze si sd promoveze
dezvoltarea continui sidiversificatd a cooperérii economice si tehnice.
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ARTICOLUL II

Partile vor incuraja persoanele fizice si juridice (denumite in
._continupare, operatori economici)-in conformitate.cu legile si reglementinle in
vigoare in fiecare din cele doua tdri, s3 intre in relatii pentru a realiza operatiuni
de cooperare economici si tehnica.

ARTICOLUL III

Partile se angajeazi s3 studieze toate mdsurile in vederea
dezvoltarii, cresterii si intaririi cooperarii in special prin:

a) Realizarea in comun de obiective cu caracter economic si tehnic
intre organisme, institutii si societdti publice si private din cele
douad tari.

b) Organizarea de intdlniri intre responsabilii diferitelor sectoare,
intreprinzitori si operatori economici din cele doud téri.

¢) Constituirea de societdti mixte de productle si comercializare, de
agentii comerciale, centre de service si asistentd tehnici si de alte
forme de actiuni care vor fi convenite intre organismele
economice, societitile publice si private din cele doui tari.

d) Transferul de tehnologii, know-how, documentatii, publicatii,
informatii tehnice precum si schimbul de experientd in domeniul
formérii de personal, respectind reglementérile internationale in
materie de proprietate intelectuala.

Aceste forme de cooperare nu sunt limitate, Partile vor putea, de
asemeni, si incheie aranjamente specifice in domenii specifice de cooperare
economici si tehnica.

ARTICOLUL 1V

Conditiile de livrare a echipamentelor, de executare a lucrérilor si
de prestare a serviciilor necesare realizdrii obiectivelor de cooperare economicd
si tehnicd vor fi convenite si stabilite prin contracte sau conventii ce urmeazd a
se incheia intre organismefe economice si intreprinderile publice si private in
cauzi, copform legislatief in vigoare din cele doud tari.
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ARTICOLUL V

Partile vor putea, de comun acord, si caute finantare si participari
ale organismelor internationale sau a unor tdri interesate pentru proiectele care
decurg din prezentul Acord.

ARTICOLUL VI

Cele doua parti au convenit sd instituic o Comisiec Mixta
Interguvernamentald de Cooperare Economicd si Tehnicd, denumitd in
continuare “Comisia Mixtd”.

Atributiile acestei Comisii Mixte sunt:

-promovarea cooperarii economice, comerciale, tehnice, stiintifice
si culturale in cadrul ansamblului de acorduri incheiate intre cele dou tari;

-identificarea de noi posibilitati in vederea dezvoltarii acestei
cooperdri si analizarea oricarei probleme de interes reciproc;

-incurajarea relatiilor dintre organisme si societiti economice din
cele doud tari, mai ales prin schimb de informatii si documentatii;

~urmérirea aplicarii acordurilor incheiate intre cele doud pérti si
analizarea problemelor care pot decurge din acestea.

ARTICOLUL VII

Comisia Mixta se va intruni la nivel ministerial. Fiecare din cele
doud delegatii va fi condusd de Ministrul Afacerilor Externe sau, in caz de

imposibilitate, de cétre un alt membru al Guvernului.
Cele doud Parti convin si infiinteze un Comitet de Urmaérire a

recomandarilor Comisiei Mixte, care se va intruni intre doud sesiuni succesive,
pentru analizarea stadiului £alizirii recomandarilor adoptate in cadrul sesiunilor
Comisiei Mixte si de a prégiti urmatoarea sesiune a acesteia.




ARTICOLUL VIII

Comisia Mixtd, in conformitate cu acordul celor doi presedinti, se
va intruni-in sesiuni-ordinare sau extraordinare.

In scopul indeplinirii sarcinilor sale si in functie de necesitati,
Comisia Mixtd va putea crea organe tcmporare de lucru (subcomisii, grupe de

lucru).
Sesiunile ordinare ale Comisiei Mixte vor avea loc o datd pe an,

alternativ in Romania si Maroc.
Data sesiunii Comisiei Mixte si ordinea de zi vor fi stabilite de

comun acord de presedintii celor doud Parti in Comisia Mixta.

, In functie de necesitati si de comun acord, participarea la sesiunile
* Comisiei Mixte poate fi extinsd prin reprezentantii altor ministere si organisme

din cele doui tari, si aceasta in functie de ordinea de zi stabilita.

ARTICOLUL IX

In cadrul sesiunilor, Comisia Mixtd, cu acordul celor doud Parti,
adopta recomandari si propuneri pentru solutionarea problemelor din domeniile

cooperdrii economice si tehnice intre cele doud tari.
Aceste recomandri si propuneri vor face obiectul unui proces

verbal care va fi semnat de cei doi presedinti ai Comisiei Mixte.

In cazul in care este necesard adoptarea unor propuneri si
recomandari intre sesiunile ordinare ale Comisiei Mixte, acestea vor fi adoptate
dupi confirmarea lor, in scris, de cétre cei doi presedinti ai Comisiel.

ARTICOLUL X

Drepturile si obligatiile ce decurg din conventiile multilaterale la
care cele doud tari sunt parte nuor fi afectate de dispozitiile prezentului Acord.
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ARTICOLUL XI

‘ Piartile vor .Jua .masurile necesare .destinate .s3 .asigure protectia
marcilor comerciale, drepturilor de autor si altor drepturi similare, conform
legilor si reglementarilor in vigoare in fiecare din cele doud tdri precum si
Acordurilor si Conventiilor Internationale la care ele sunt parte.

ARTICOLUL XII

 Dispozitiile prezentului Acord nu vor limita drepturile fiecarei Parti
de a adopta si aplica masurile neécesare pentru a asigura protectia sanatatii, vietii
oamenilor, animalelor si plantelor, precum si patrimoniul national, artistic, istoric
si arheologic.

ARTICOLUL XIII

_ Prezentul Acord este incheiat pentru o perioadd de 5 ani, cu
posibilitatea prelungirii prin tacitd reconductiune pe perioade succesive de un an,
daci nici una din cele doud Parti nu notificd, in scris, intentia sa de a-l denunta,
cu sase luni inainte de expirarea sa. Aceastd denuntare nu va afecta indeplinirea
obiectivelor in curs de executie.

ARTICOLUL XIV
Orice litigiu ce s-ar naste din interpretarea sau aplicarea prezentului

Acord intre cele doud Parti va fi examinat 1In cadrul Comisiei Mixte de
Cooperare Economica si A'ehnici.
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ARTICOLUL XV

Prezentul Acord va intra in vigoare la data primirii ultimei notificari
constatand mdephmrea de citre cele doud Parti a formalitatilor cerute pentru
intrarea sa in vigoare, conform procedurxlor aplicabile in fiecare din cele doua
tari.

Acordul poate fi modificat prin consimtdmantul scris al celor doua
Parti. Modificarile vor intra in vigoare conform dispozitiilor mai sus mentionate.

ARTICOLUL XVI

La intrarea in vigoare a prezentului Acord, Acordul de cooperare
economici si tehnicd, semnat la 28 junie 1978, la Bucuresti, precum si Acordul

pe termen lung de cooperare economici si tehnicd intre Guvernul Republicii

Socialiste Roménia si Guvernul Regatului Maroc, semnat la 25 septembrie 1987,
la Rabat, vor fi abrogate.

Totusi, dispozitiunile acestor doud Acorduri vor continua si fie

: apllcate dupd abrogarea lor, tuturor contractelor sau aranjamentelor incheiate pe
| baza acestor Acorduri.

Incheiat la Bucuresti ,la__11 octombrie 1999

8 in doud exemplare originale, fiecare in limba, roménd, arabi si franceza, cele trei
# texte avand aceeasi valabilitate; in caz de divergentd de interpretare, textul in
§ limba francezd va prevala.

PENTRU GUVERNUL

REGATULUI MAROC

MINISTRUL INDUSTRIEI
SI COMERTULUI




